The frained robrics witk beld tines must be completed

by freight carrlers

The frarred rubrics with bold lines must be complated

21+ 22 bytreight carriers

including

To be: completed on Ui sendery own responsibifity

1-15

ADID6.07

1 Sender {name, address, country)
Exp£diteuer (nom, adresse, pays)

A\
Magna. Wo%l?gﬁa Y a ﬂfl Ciclamin

INTERNATIONAL CONSIGNIMENT

This carslage ks subject notwithstanding
any glause to thecontary, tothe
Corventlon on the Contact for the
Internatisnal Carrtage of goods by road
MRy

id,

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Te Transpor est sourmls, nenobstart toute
clause contralre, a [a conventlon relative
aucontract de transport international de
marchandisy par route (CVA)

2 Conslgnee (name, address, country}
Destinatale (nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Caner [name, address, countryl
Yransporteurs (nom, adresse, pays)

69200 VENISSIEUX

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER

Place of dellvery of the goods (place, country)
Liau prévy pour I3 livralson de la marchandise

17 Successive canvlers [name, address, country)

Place / Lleu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

Plate of receipl of tha gouds Magna PT S.pA,

Lieu et date de 1a prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno

Transporteuers successifs [nom, adresse, pays}

Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 321469

Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date / Dale 18 Carrler's reservations and observations
26 .0 9-2025 Reéserves et ohservations des transponeurs
5 Attached documents

Possible packaging compenents: cardboard parts PAP 20, wooden patlet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of patkages 8 Method of packaging 9 Natare of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m®
Maryues sl numéros Neambire dey colis Mude d'emballage Nature de la marchandise No. Statistiqus Poids brul kg Cabipe i’
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4057465 481227 305730606R 54 PC g  [Cardboard packaging 57,600
2500643500 No.3 48,600
4057467 762210 305739941R 116 PC 29  [Cardboard packaging 188,746
2500840300 No. 1 156,600
4057468 762210 8201505160 12 PC 1 [(Gardboard packaging 4840
2500505300 No. 3 3,840
Ref to Nrd |Fees label number UN Number [Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvail  |humero d'oplquatte Numere: UN Group d'emballage A payer par Cexpedileur Munnais Le destinataire
hog Fretight /Prix de ransportl
ReduttionfRéductions
13 Sender’s instructlons [Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expediteuer (formalites dousnléres et autres) SurchargesfSuppléments
lincidental expenses/Frais
. Accessoires
Container No: Varlous/Dlvers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal 4 payer
14 Reimbursament/Remboursement
15 Directions as to freight payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko B
Not free / Aan Franco ree carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabllea MOdUg I'IO (BAR[) 26.09.2025 Réception des marchandkes Date
22 23 onfiz 20__
tn aomo o par conto del mitfonta GJ786DD
A MmAc
o -
mﬁ’cm‘ "é’f{%gp, pf Lhe sinder Signatyre and stampof \be carrier Signature and stamp of the consignes
BiptissuLoteadnsaasdoy expedteuar Signature et timbre de transporteur Slgnature et timbre dut destinatalre
25 inloemation to dete ming Ehe tanft ‘emaval with Derder crossigs
Fram Te kin Pafett sender / Expediteur des palettes Palelt recelver / Destinatalre des palettes
Tvpe [T MNoexchange | Zadiange Mype humbes No exchange Turhange
2t e allel Eunw-Fakel
|Box i
28 Carriers contraclar -

Receiver conlirmatton / date / signature

Driver contirmatlon / date / slgnatura

37 OfF, Chotate-istic Load viggeily i1 KG
Car

ralsr
Used GenNr

[Imaticnat

[Ceilatersl ks

DEEMT




The framed rubirics with bold lines muest be cormpleted

by freight cartlers

The lrarred rubrics with beld lines must be completed

21 + 23 byirelght carelers

including

To be completed on e senders vwn rexponsibility

1-15

ADI D5.07

1 Sender (name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

Ninas

Magna Modbans Yéaﬂfliciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATICNALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlen relative
au centract de transpor! interaational de
marchandise par roule (CMR)

Thk carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tathe
Convention on the Contact for the
Tnlernational Carriage of gowds by road
[CMR)

2 Consignee (name, address, country}
Destinatalre {nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Ponktoise 95650 FR

16 Carcler {name, address, country}
Transporteurs {nom, adresse, pays)
CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goeds (plare, country)
Liew prévu pour Ja livialson de la marchandise

17 Suwcessive carrlers (name, address, country)
Transporteuers suecessifs (nom, adresse, pays)

Place / Liey . .
Puiseux Pontoise
Country / Pays .
Frankreich
4 Place of receiplof Lle goods Magna PT S.pA.
Lieu et date dela prise en charpe de la magnandise  Via dal Ciclamini 4 70026
Modugno
Place / Liea
Modugno (BARI)
Date/ Date 18 Carrler's reservatlons and observations
26-09-2025 féserves el observations des transporteurs
5 Attached documents . |
Documents annexds Paessible packaging cemponents: cardbeard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape FP 5, VCl bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 321469
6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volumem?
IMurgues oL numeros Nombre des colis Mude d'emballags hature de la marchandise No, Statistigue Poids brut kg Cabizpe m?
Del.N/NV. Reference | Cust./Int Part N, Gty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4057470 762210 322515939R 5 PC 1 (Cardboard packaging 7,735
2501440735 No.3 6,735
4057471 762210 349380594R 10 PC 1 [Cardboard packaging 2,200
2507603700 No. 3 1,200
4057472 762210 321132689R 340 PC 1 [Cardboard packaging 6,440
2507817760 No.3 5440
Aef to Nr.9 |Fees label numbrer UN Number Packaring Gravp 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Awmvbil  Jhumero d'opliquastto Num#ro UN Group d'vmballige A payer par Uexpediteur Monnaie Le destinataire
o9 Freight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions {Customs and other formalities) fSolide
Instruction de I'expediteuer [formalites douanleres et autres) Surcharges/Supplérments
Incidental experses/Frais
' Arcesselrgs
Contalner No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrections as to frelghl payment 20 Speck) agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Frankg .
Kot tree / hon Francoe Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Data
Etablie a MOduqno (BARn 2609-2025 Réception des marchandlses  Date
22 23 onfle 20
14 nome & par contd del mitlonia GJ786DD
A mac
%‘g‘m@%ﬁjﬂ Uhe: sender Signature and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignes
B aULIERLOPas BT expediteuer Signature et timbre de transpotteur Slignature et timbre du destinatalre
23 Infermation te dete“mitn the tanll -emaval with border Crossings
F-om To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Tyee Number N BxCIINER Iacdmnge  |Type Aumb el o eechange Tuthonge
Sure-Fallel EurirPrllet
Sox pallet o palle
— |Senrdr pallvt ERTE LS

26 Cafriers contraclor

Recelver conflrmaticon / date / signature

Criver contirmation / date / signature

QIT, Chargeteislic Lusad ca vuacity i1 KG
Car
[Tealler
Used Gen Nr

[CInational

DBiIaiierdl

DEG

[Jcemr




The (ratned rubrics with bold lines must be completed

by {refght carslers

The [rarred rubrics with bold lines most be completed

21+ 22 by treight carriers

including

To be corrpleted on Lhe senders vwn responsibility

1-15

ADI DG.07

1 Sender {name, sddress, country)
Expéditauer (nom, adresse, pays)

A5 WodBgna Yéan?"c""am'“' g

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, noncbstarnt toute
clause contralre, a Ja conventlon relative
au contract de transport international de
marchandisk par routs [CMA)

This carrlage s subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Internatinal Carriage of goods by road
[CMR)

2 Conslgnee {name, address, cauntry)
Destinatalre [nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrer [name, address, countey}
Transparteuts [nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

Place of delivery of the goods (place, country)
Lietr prévy pour 1 livralson de la marchandise

17 Ssuccessive carrlers (name, address, country]
Transporteuers suecessifs (nom, adresse, pays)

Place f Lley

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

Place of receipt ol Lw goods Magna PT S.pA
Lieu et date de la prise en charge de Ja machandise Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno

Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 321469

Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date/ Date 18 Camier's reservations and observations
26-09-2025 Réserves et observations des transporieurs
5 Alached dotuments

Possible packaging compenents: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

6 Marks and numbers 7 Number of packazes 8 Method of packaging 9 hatwre of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m*
Margues 8L numeros Nuambre des colis Mode d'emballups Aabure de bs marchandise N, Statistiqus M Cabage m?
Del.N/INV, Reference  |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Nat Wt.
*
4057474 703763 310321354R 12 PC 1 Wood pallet 80*60 36,000
250R259100-001 30,
*
4057475 003491 310322265R 12 PC 1 |Nood pallet 80%60 36,300
250R268200-001 30,300
*
4057476 673057 310320891R 60 PC 1 [EUROPALLET 120*80 173,000
250R2MHB00-001 150,000
Ref toNr9 |Fees label number UN Number PackagIng Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homvoil  jhuméra d'opliquatlo Numére UN Group d'emballage A payur par L'expediteur Muonnais Le destinataine
ho9 Frwight/Prix de transport
Reduction/Réduetions
13 Sender's Instructlens (Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Enstruction de Veapeditever (formalites douanicres et autres) Surcharges/Supplémeants
Incidental expenses/Frais
' Accessoites
Container No: varlous/Ders  +
Seal No: Total to pay
Totul & payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrectlons as to frelght pay 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéras
Free / Franko .
Not free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
gsblle a MOdugnO (BAF“) 26.09.2025 Réceptlon des marchandises  Date
22 on/le 20
in nomo & Dar conta ool mittonta G J786DD
A\ MAG
du/ Cieia 4
m M‘;ﬂﬂl mp,"ll'lhﬂ 3 2 Signature and stamp of the carrier Signaturs and stamp of Lhe consignes
IptasU el OriRsadey exped (tever Signature et timbre de transporteur Slpnature et timbre du destinatalre
25 lnlarmanm to dete*mine the tantl ‘emaval with borrer creAsiSgs
Fom T km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des poleties
Type Hamber WD gachange zadange  type Runnbet Mo fachange Txchangs
Zurg-Falivl Eurty-Pollet
Sow prllet X palie
rdr paler In godet

28 Cartiers conlraclar

Recelver conflrmatien / date / slgnatire

Driver confimeation / date / slanature

[CnNaticnal [CQeitate

27 QIT. Characterislic Loy ca vadily i1 KG

[Car

[¥r=ler

Usedd CenNr ral

CJes CJcen




The frawned rbirics with bold lines most be completed

by freight carriers

The frarred rubrics with bold lines mus? be completed
21+ 22 byfreight carrlers

Including

Tor b complietied vn Lhe: senders uwn responsibility

15

1-

ADI D6.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

A Mosibehe

N

G

B
i

ini

Yé% ﬁfi Cicla

4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriage <f goods by mad
{emny

CMR

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contraire, a fa convention relative
aucontract de transport internatlenal de
marchandise par rouls [CMR)

2 Conslgnee {name, address, country}
Destinatalre [nom, adresse, pays}

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

1.6 Carrer [name, address, country}
Transporteurs [nom, adresse, pays)
CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lieu prévu peur 1a livralson de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country}
Transporteuers suceessis (nom, adresse, pays)

Dtcuments annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 321469

Place / Lley - .
Puiseux Pontoise
Cornirv/Fer Frankreich
4 Place of receipl of the goods Magna FT S.p.A.
Lieu et date de 1a prise en charge de la machandlise :‘;sgﬂi Ciclamini 4 70026
ugno
Place { Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler’s reservations and ohservations
26.09.2025 Réserves et gbservatizns des transporieurs
5 Anached dotuments

Possibla packaging compenents: cardboard parts PAP 20, woeden pallet FOR 60, packaging
tape PP 5, VCl bag LDPE 4, envelope for label LOPE 4, straps PET 1

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 4 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Marques el numéras Numbre des colis Modw d'embaslfaps Nalure du ld miachandise N, Statistigus Puids brul ke Ciabiage m?
Dal.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N, Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4057477 481227 383427239R | 896 PC 2  [Cardboard packaging 7378
9009059360 po. 3 5376
4057478 481227 §201088083 | 3.000 PC 6  [Cardboard packaging 9,000
8009074161 fo.3 3,000
4057479 762210 326043041R 225 PC 3  [Cardboard packaging 14475
0558515102 No. 3 11,476
Ref to N9 |Fees label number UN Number Fackaging Group 19 To be paid by Sender Cwrency Censlgnee
Momvoit  (humero d'oplquatto Numerg UN Group d'emballage A payer par Lexpeditnur Muomudin Le destinataine
ho3 Freight/Prix de transpont
Ineducliarufﬂéductions
13 Sender's Insteuctiens (Customs and ather formalities) |subtotal/salide
Instruction de I'expeditever (formalites dauaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidantal expenses/Frais
' ACCRSSOITES
Container No: Various/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as %o frelght payment 20 Spechal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléras
frec/ Franko I .
Not free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle a MOdUgﬂO (BAR') 26.09.2025 Réception des marchandises  Date
22 23 anfie 20
{2 nomD & Dar eonto daf midonts GJ786DD
A mac
%w:cfm tl 4 ] ) )
Hmﬁuﬂgmyr the sgpder Signaiure and stamp of the carier Signature and stamp of the consignes
Bligtishufaadidassotey expediteuat Slgnature et timbre de transporteur Slpnature et timbre du destinatalre
25 Informatic to dete-mine the taitf semaoval With Boraer crossings
F-on Te kemt Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des paleties
Tywe Namiber_]_No enchange adange |Type Aurber No enchange Trcharge
Suru-allel EurarPalet
3% pallet x palle;
rle patlst Simpla pallet

26 Carriers contractar

OIf, Charatterislic Lugd a vacity i1 KG

Receiver conflrmation / date / signature

Criver contirmation / date / signature

Used Gen Nr

[CNational

[Cbitateral

CJes Ocewr




The framed rubitics with bold lines must be completed

The lramed rubrics with bold lines must be compheted
21+ 22 bylreight carriers by freight carriers

including

Tor be: comrpleted on the serderns vwn mspormibility

15

1-

ADI D6.07

1 Sender [name, address, country)

Expéditeuer (nom, adresse, pays) e

Magna. IHO%'L?Q%B Yé% ﬁfl Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATION

This carsiage bs subject notwithstanding
any clause to thecontary, othe
Corventlon on the Contact for the
Internatimnal Carriage of gouds by road

CMR

Ce Transpert est sourmls, nonobstant toute
clause ¢ontralre, a la conventlon relative
aucontract de transpon international de
marchandise par route [CMR)

ALE

(MR

2 Consignee (name, acdress, country}
Destinatalre (nom, adresse, pays)

Renault Centre Logigt. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carvler [name, address, counteyd
Transporteurs {nom, adresse, pays)
CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

Place of dellvery of the goods (place, country)
Ueu prévi pour [a Iivraison de la marchandise

Place / Lieu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

Place of recaipt of the goods Magna PT S.p.A.

Lieu et date de la prise en charge de la machandise  Via ded Ciclamini 4 70026
Modugno

17 Successive cammlers [name, address, country)
Transportelers successlfs (nom, adresse, pays)

Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 321469

Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date /Date 18 Carrler's reservations and obsevations
26.09.2025 Réserves el gbservations des transporteurs
5 Aftached dotuments

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Marqes w1 numérnos Nembre dus colis Mutle d'wmballape Mature dw b marchandise . Stat/stigue Poids brut ke Cabage m?®
Del.N/INV. Referenca [ Cust./Int Part N. Qty Uol No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4057480 762210 305731189R PC 12 [Cardboard packaging 59,928
2500666800 No. 1 59,040
7348795 489875 349738944R PC 1 (Cardboard packaging 18,620
2517256425 No.4 16,880
7348796 489875 319371513R PC 1 {Cardboard packaging 1,800
2517256604 No.3 0.800
Refto Nr.9 [Fees label number UNNumber Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homveilt  (Aumera d'opliquatto Numero UN Group d'embailnge A payur par Cexpediieur Monnaie Le destinabsine
ho % Freight/Prix de transpost
Reduction/Reéductions
13 Sender’s instructions (Customs and other formalities} Subtotal/Solide
Instruction de l'expeditever (formatites douanieres et autres) Surcharges/Supplé H
Incidental experses/Frais
1 Accessoires
Container No: Varlous/Dlvars  +
Seal No: Total to pay
Tolul & payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Oirectlons as to frelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Cenventions particulléres
Free / Franko | \
ot tree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablie a Modugno (BAH]) 26.09.2025 Réception des narchandses  Date
22 23 onfle 20
In nomo & oer ¢oMta de! mittente GJ786DD
MMAGS
2ol Cclaminl 4 ;
m’ymg:mﬂgmjlf the s. wdar Signature and stamyp of the zarrier Signature and stamp of the consignes
Biitd i N eRdineasoles expedteuer Signature et timbre de transparteur Signature et timbre du destinataire
43 1nlormatinn to detemive tha tarill -emoval with border <amegs
Fram To kin Palett sender [/ Expediteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
Tipe Nummbee o exchange Indiange | Auirh s No exchangi Fvchng
e A Em;r'a”a v 0 exChaNg e vohanges
Sox pallet [ ol
|5l patlet Terple gkt
26 Carriers contractor

Receiver contirmation / date / slgnature

Driver contirmation / date / slgnature

27 Off, Charatteivliv Lodd cayegly i1 KG
Car

ey

Used GertNr

[Jnatenal

[Jeitateral

31

CJeemr




The lramed rulrics with bold fines must be completed

by freight carriers

The fratred rubrics with bold lines must be complted

21 +22 bytreight carrlers

including

Tor be comrpleted on 1t senders own responsibility

15

ADI0G.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer {nom, adresse, pays}

A

MAstss odibns YA Ciclamin

—

4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carriage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, Lo the
Conventlon on the Contact for the
Internatianal Carrisge of goods by road
[cMR)

marchandise par mule (CMR)

CMR

Ce Transport est scurm!s, nenobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transport international de

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinataire {nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carder (name, address, country}
Transporieurs (nom, adresse, pays)
CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

Place of delivery of the goods (place, countey)
Lieu prévy pour |a livralson de la mavchandise

17 Successive camlers (name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / Ueu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

Plage uf receipt of the goods Magna PT S.pA.

Liew &t date de la prise en charge de lamachandise Vi dei Ciclamini 4 70026
Niodugno

Place f Lleu
Modugno (BARI)
Cate / Date 18 Carrier’s reservations and observations
26 -0 9-2025 Réserves el ohservations des transponieurs
5 Attached documents . "
Documents annexes Possible packaging compenents: cardboard parts PAP 20, woodsn pallet FGR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for Jabel LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein=-Nr.: 321469
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Asture of the goads 10 Satistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Margues «1 num#ris Nombre dus colis Muds d'emballape Nature de b marchandise No. Statisligus Poidy brut ky Cabzge m?
Dal.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7348797 489877 216766240R 12 PC 2  [Cardboard packaging 4456
2517603500 No.2 2323
7348805 762227 321041926R 200 PC 4  [Cardboard packaging 11,200
9009025715 No.3 6.200
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net WL.KG
76 608,716/537,809
Ref to Nr,9 [Fees 'abel number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Coaslgnee
hemveit  [Auméro doptiquallo Numéso UN Group d'embalage A payer par U'expediteur Monnadis Le destinalairs
hoY Fresighl/Prist de transpes L
Reduction/Réductions
13 sender’s instructions [Customs and cther formalitles) SubtotalfSolide
Instruction de I'expeditever (formalites douanléres et autres} Surcharges/Supplé s
Ineidental expensesfFrais
. JACCassoires
Container No: Various/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrections as to trelght payment 20 Specld) agreements
rescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko .
Not tree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle a MOdUQI‘IO (BARI) 26-09-2025 Réception des niarchandlses Date
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BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7348795 DATE: 26.09.2025 12:00:00 TELETRANSMIS

PEDITEUR

gn

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE:  26.09.2025 A: 14:44
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEELE: 02.10.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE | NUM.LOT | PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
349738944R PCE 1 ::..833 20
TRANSPORTEUR LIEU DE TRANSIT

POIDS BRUT TOTAL: 19 KGM
NOMBRE TOTAL UNM: 1

N° DE L'UNITE DE TRANSP. GJ786DD

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 489875
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